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A：日本人学生 　 B：韓国人学生 

B: うわ～！本当に人が多いね～  

A: そうだね。今日何かのイベントかな？  

B: あそこ見て！花火も上がってる！本当綺麗だね。  

A: あ～そういえば 

今日（　　　　）祭りだって聞いた！ 

B: 本当？私たちも行ってみよう！ 

（お祭り会場へ移動） 

A: 焼きそばだ！こっちにはラムネとチョコバナナもある。  

B: 本当美味しそう～ありふれた食べ物だけど 

お祭りの雰囲気の中で食べるとさらに美味しそうだ

ね！ 

A: そうそう！私たちも何か食べる？私がおごるよ！  

B: 本当？じゃあ私はりんご飴食べてみたい。 

写真とか漫画ではよく見たけど、 

まだ食べたことがないんだよ。 

A: そうしよう！やっぱりお祭りといえばりんご飴だよ～ 

そういえば韓国のお祭りにはどんな食べ物がある

の？ 

（以下、自由創作） 

 

 

 

 

 

 

 

A：일본인 학생　 B：한국인 학생 

B: 우와 사람 엄청 많다~  

A: 그러게? 오늘 무슨 날인가? 

B: 저기 봐봐! 불꽃놀이도 하고 있어! 정말 이쁘다. 

A: 아~그러고 보니  

오늘 ( 　    )축제라고 들었어! 

B: 진짜? 우리도 가 보자! 

(축제 장소로 이동)  

A: 야키소바다! 여기엔 라무네랑 초코바나나도 있어. 

B: 정말 맛있겠다~ 흔한 음식이지만 

축제 분위기 속에서 먹으면 더 맛있을 것 같아! 

A: 맞아! 우리도 뭐 먹을까? 내가 쏠게! 

B: 정말? 그럼 나는 링고아메 먹어 보고 싶어. 

사진이랑 만화에서는 많이 봤는데  

한 번도 못 먹어 봤거든. 

A: 그래! 역시 축제하면 링고아메지~ 

그러고보니 한국 축제엔 어떤 음식이 있어? 

(이하 자유 창작)  
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